OEUY

« faut pas qu'une personne de basse extraction
« fasse comparaison avec un grand. »

)

Voir de bon eil, i. « accueillir une personne,
« Taffectionner. »

Yoir de mauvais eil, i. « hayr. »

*Avoir un @il aux champs et I'autre 4 la ville, i.
« prendre garde 4 deux choses en un mesme
« temps. »

*L’eeil des tailleurs, i. « le coffre. Ils jurent de
« n’avoir non plus d’'estoffe de reste qu’il en peut
« tenir dans leur ceil, » vulg.

*Soufflez moy dans I'eil, « cela se dit 3 un valel

« qui retourne de la cave, pour sc¢avoir s'il n’a

« point beu de vin. »

L’eeil du maistre engraisse le cheval, i. « qu’il
« faut prendre garde soy mesme 2 ses affaires. »

Ouvrirdes yeux d’estonnement, i. « estre fort
« eslonné. On dit aussi, ouvrir les yeux grands
« comme une saliere. » ‘

*1l a plus grands yeux que grand’ pance, i. « il
« y a plus de viande sur la table qu’il n’en sgauroit
« manger, et toutefois il croit de n’en avoir pas
« assez, » vulg.

*I1 veut que I’on fasse cela ;iour ses beaux yeux,
i. « il croit que I'on y soit obligé sans qu’il doive
« rien payer, » vulg,

*Tel a beaux yeux & la tesle qui n'en verra pas
la fesle, i. « tel est bien sain qui ne vivra pas jus-
« ques-a ce temps 13, » vulg,

*Yeux bordez d’escarlalte, i. « rouges tout au-
« tour, »

* “Elle est sur ses ceufs, ou bien, elle pond sur ses
aeulfs, i. « elle est & son aise, elle a des commoditez, »
vulg.

*Elle sent desja ses @ufs, i. « elle a desja de la
« gloire ou du ressentiment, » vulg.

“Il est fait comme quatre cufs, i. « mal fait, de
« mauvaise grace, » vulg,

Il est plein comme un euf, i. « tout plein, .fort
« remply. »

"Il ne scauroit pas tourner un ceuf, i. « il est fort
« ‘ignorant et mal adroit, » vulg.

Elle passeroit sur des ecufs sans les casser, i.
« elle marche fort legerement. »

.. Mettre toutes sortes de pieces en uvres. Voyez
A Besogne.

Maistre des haules cuvres et maistre des basses
ceuvres. Voyez & Maistre.

*Maistre Gonin n'y feroit pas euvre, i. « rien
¥
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« n'approche de cela, cela est bon sans comparai-
« son, il est impossible de mieux faire, » vulg,

OF

Peu de chose en fera l'office, i. « nous en serons
« quitte pour peu de despence. »

Officier de la courte espée, i. « coupeur de
« bourses. » '

Officier du port au foin, « idem, »
Officier de 1a Samaritaine, i. « macquereau. »

*Addressez ailleurs vos offrandes, i. « addressez
« vous i une autre personne : response des fiiles 2
« ceux qu'elles refusent en amour, » vulg,

*A T'offrande qui a devotion, i. «approchez vous;
. Izen%z manger ou boire si vous en avez la vo-
« lonté. »

01

*Il y a de l'oignon, i. « il y a quelque mal caché;
quelque chose qui ne va pas bien, » vulg.

*Croisire comme les oignons, i. < en grosseur,
devenir plustost gros que grand. »

L'oiseau S. Lue, i. « un beeuf. »

(Il,egtter comme l'oiseau S. Luc, i. « lourd, lour-
« daut. »

*I1 est comme l'oiseau sur la branche, i. « en
« bransle, en suspens; en danger, » vulg.

) l.%.ghaque oiseau son nid luy semble beau. Voyez
id.

a

*L’0isean s'en est envolé, i. « cet, homme s'est
« sauvé, il est eschappé, il a fuy. »

*Plus I'oiseau est vieil, moins il se veut deffaire
de sa plume, i. « les vieillards ne veulent point oiiir
« parler de mourir, »

*Un oison, i. « une personne simple et mal
« adroilte. »

*Un oison bridé, i. « un sot. »

11 en est fourny comme un oison de creste, i. « il
« n'en a point du fout. »

*Les oisons veulent mener paistre leur mere, i.
« les ignorans veulent instruire les doctes. »

OL
*0Olives de Poissy, i. « des testicules. »
oM

Ombrage, pour « soupgon. »
S'ombrager, i. « prendre du soupgon. »
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